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  CARTA 11




  PE. JOSÉ DE ANCHIETA2




  Carta do irmão José,3 que escreveu do Brasil aos padres e irmãos da Companhia de Jesus em Portugal4




  Piratininga, 1555
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  Notícias da nova aldeia de Piratininga; primeira missa em 25 de janeiro de 1554 (marco inicial da atual cidade de São Paulo); conversão dos índios pelos jesuítas; os empecilhos postos pelos pajés; a expedição do irmão Pero Correia pelo interior e sua morte entre os índios.




  Estamos, padres e irmãos caríssimos, nesta Índia do Brasil debaixo da obediência de nosso reverendo em Cristo padre Nóbrega, repartidos em quatro partes: na cidade do Salvador onde residem o governador e o senhor bispo5, e aí se tem cuidado de ensinar os meninos; na capitania de Porto Seguro, onde um padre nosso visita quatro povoações, com muito trabalho, e algumas vezes vai a uma que está a seis léguas daí, do que se espera muito fruto, também aí há um irmão que ensina a doutrina e a ler e escrever aos meninos, esta capitania de Porto Seguro está a sessenta léguas da cidade do Salvador; na capitania do Espírito Santo há também uma casa da Companhia onde por graça do Senhor se faz fruto no pregar, há aí muitos escravos, e ensinam-lhes a doutrina cristã, esta capitania está a cento e vinte léguas da cidade do Salvador; na capitania de São Vicente, que está a duzentas e vinte léguas da cidade do Salvador, há mais gente da Companhia do que em nenhuma outra parte,6 onde o padre Nóbrega fez juntar muitos meninos filhos de índios, e ensinaram-lhes a doutrina e a ler e escrever.




  Agora passamos a esta povoação de índios que se chama Piratininga, onde estamos entre os índios. No dia da conversão de São Paulo dissemos a primeira missa neste lugar.7 Agora, com a ajuda de Nosso Senhor, nos ocupamos da doutrina desses índios e em rogar ao Senhor que abra a porta para a conversão de muitas nações de que temos novas e em que parece que se fará muito fruto por não haver entre eles costume de comer carne humana.8 Estes índios entre os quais estamos agora nos dão seus filhos para que os doutrinemos, e pela manhã, depois da lição, dizem as litanias na igreja e, à tarde, a Salve.9 Aprendem as orações em português e em sua própria língua, e por graça do Senhor vêm muitos, assim homens como mulheres, aos domingos, à missa, e os que são catecúmenos saem depois do ofertório. Importunam muito pelo santo batismo, mas tem-se muito aviso de não batizá-los até ter deles muita experiência – pela que se tem aqui nesta terra. Alguns inocentes, aqui, passam desta vida batizados, os quais esperamos que roguem por nós e por seus pais a Nosso Senhor. Um índio principal que veio aqui, de mais de cem léguas, para converter-se à nossa santa Fé, morreu com sinais de ser bom cristão, recebida a água do batismo; este nos dizia muitas vezes que um filho seu, inocente, o qual havia falecido batizado, lhe havia muitas vezes dito, do Céu, que deixasse os erros da gentilidade, e, sem dúvida, isto lhe havia trazido até aqui.
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